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Sadrzaj

Sadrzaj
1 O dokumentaciji 3
1.1 O ovOM dOKUMENTU .....oviiiiiiiiiicie e 3

Sigurnosne upute specifiéne za instalatera

3 O pakiranju

3.1 Vanjska JediniCa.........coouiiiiiiieiii e 6
3.1.1 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice.............ccccccu.ee. 6
4 Postavljanje jedinice 6
4.1 pripremi mjesta ugradnje ...........cccvvcieiiiiiiieiiicc e 6
411 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice ......... 6

4.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja vanjske
jedinice u hladnim podnebljima..........cccocceeviiiiininns 6
4.2 Montaza vanjske jedinice 7
4.21 Za osiguravanje konstrukcije za postavljanje.............. 7
422 Za instaliranje vanjske jedinice ...........ccccoceiiieiiinnnn. 7

423  Zaosiguravanje praznjenja.............ccccoeeeeiieiiciieninens

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Sa sigurnoSéu utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecCe zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACIJA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite
galje da je €uva za buduéu upotrebu.

Ciljana publika
Ovlasteni instalateri

P . INFORMACIJA
5 Postavljanje cjevovoda 7
51  Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ................cc.ccco......... 7 Ovaj dokument opisuje upute za postavljanje specificne
511  Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva.. 7 samo za vanjsku jedinicu. Za instaliranje unutarnje jedinice
5.1.2  Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo.................. 8 (Yjeéanje um.]ta.mj.e 'jedinice’ . §pajanje rashladngg
5.1.3  Duljina i visinska razlika cjevovoda rashladnog ngqugda, prlkIJuc.:lva.nJe eIean(?nlh. .vodova o), vidi
STEASIVA vttt 8 priruénik za postavljanje unutarnje jedinice.
5.2 Spajanje CJev.ovc.)da.za rashladno sredstvo 8 Komplet dokumentacije
5.21 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na
VanjSKU JEAINICU.......c.cvveeeivicceeeceee e 8 Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
5.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva...............cccceveveveuennnnn. 8 obuhvaca:
5.3.1 Za provjeru curenja...... 8 = Opée mjere sigurnosti:
5.3.2 Izvodenje vakuumskog isuSivanja...........ccccevveenieenee. 9 X X o L
= Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije postavljanja
6 Punjenje rashladnog sredstva 9 = Format: Papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
6.1 O rashladnom Sredstvu ............ccceviiiiiciiiciiiccece 9 .. A . A o
6.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog sredstva................. 9 * Priruénik za instalaciju vanjske jedinice:
6.3  Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja............c.coccceunee. 9 = Upute za postavljanje
6.4 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva ..........cccccooeeeieenee. 10 « Format: Papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
6.5  Za provjeru curenja spojeva cjevovoda nakon punjenja
rashladnog SIEASIVA ...........c.cueviiiuereiieiciiie e 10 = Referentni vodi¢ za instalatera:
6.6 Postavljanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima .... 10 » Priprema za instaliranje, referentni podaci, ...
7 Elektriéna instalacija 10 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
71 Specifikacije standardnih komponenti oZiéenja......................... 11 funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
7.2 Za spajanje elektricnog ozicenja na vanjsku jedinicu................ 11 Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
8 Dovrsetak postavljanja vanjske jedinice 1 (rjeo%lg\r:?;%c;m web-sjedistu Daikin i dostupna je kod vaseg
8.1 Za dovrSetak postavljanja vanjske jedinice ...........ccccooeeeneenen. 11 ) ’
. . Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu
9 Konfiguracija 11 dokumentaciju i vi$e informacija o svom proizvodu na web stranici
9.1 Postavke za SPremista ..........cceoveveveieieveeiieieieeeee e 11 Daikin.
9.1.1 Za postavljanje nacina za nestambene objekte........... 11 RXJ-A9
10 Pustanje u rad 12 =
10.1  Popis provjera prije pustanja urad ...........ccccceiiiiiiiiiiiicies 12 E
10.2  Popis provjera tijekom pustanja urad ..........ccccoeveeiiiiiiciennnne 12 E_ =t
10.3  Zaprobni rad .......ceeoiuiiiiieiie e 12
Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
11 Odrzavanje i servisiranje 12 prijevodi originalnih uputa.
12 Otklanjanje smetnji 13 Tehnicko-inzenjerski podaci
12.1  Pogresna dijagnoza svjetle¢e diode na tiskanoj plocici vanjske = Podset najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnim
JEAINICE ..o 13 Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
13 Zbrinjavanje otpada 13 = Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
. . Business Portal (potrebna autentikacija).
14 Tehnic¢ki podaci 13
141 Elektri€na shema ...........cccocoiiiiiiiiiiici s 13
14.1.1  Unificirana legenda za elektri¢cne sheme..................... 13
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera
Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "4 Postavljanje
jedinice" [» 6])

UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

Mjesto postavljanja (vidi "4.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 6])

A OPREZ

= Provjerite mozZe li mjesto postavljanja podnijeti tezinu
uredaja. LoSe postavljanje je opasno. To moze takoder
uzrokovati vibracije i nenormalnu buku u radu.

= Ostavite dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE postaviti jedinicu tako da je u dodiru sa
stropom ili zidom, jer to moze izazvati vibracije.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
oStecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljueni plinski uredaj ili ukljuCeni elektricni grijac).
Veli€ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opcée sigurnosne mjere'.

Instalacija cjevovoda (vidi "5 Postavljanje cjevovoda" [» 7])

AL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A OPREZ

Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s
trajnim spojevima kada su unutar nastanjenog prostora,
osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s unutarnjim
jedinicama.

OPREZ

= Tijekom isporuke nema tvrdog lemljenja ili zavarivanja
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

A

= Tijekom instalacije rashladnog sustava, bit ¢e izvedeno
spajanje dijelova s najmanje jednim napunjenim dijelom
uzimajuéi u obzir sljedeCe zahtjeve: u prostor boravka
ljudi nisu dopusteni trajni spojevi za rashladno sredstvo
R32 osim za spojeve izvedene na licu mjesta koji
izravno spajaju cjevovod unutarnje jedinice. Spojevi
izvedeni na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod na
unutarnje jedinice ne smiju biti trajnog tipa.

UPOZORENJE

Dobro uévrstite cjevovod rashladnog sredstva, prije nego
pokrenete rad kompresora. Ako rashladne cijevi NISU
spojene, a zaporni ventil je otvoren dok kompresor radi, biti
¢e usisan zrak. To ¢e prouzrociti nenormalni tlak u krugu
hladenja a time i kvar opreme ili ¢ak povrede.

A

OPREZ

= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijecili istjecanje
rashladnog plina.

Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzroditi istjecanje rashladnog plina.

A

OPREZ

NEMOJTE otvarati ventile prije dovrSetka proSirivanja
zavrSetka cijevi. To moze dovesti do curenja rashladnog
plina.

A

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati
vakuumskog susenja.

zaporne ventile prije dovrSetka

Punjenje rashladnog sredstva (vidi "6 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 9])

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacéem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

» ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravijen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge
tvari mogu prouzrociti eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

A

UPOZORENJE

NIKADA nemojte izravno doticati nikakvo rashladno
sredstvo koje slu€ajno istjeCe. To moze dovesti do teskih
ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

Elektri¢na instalacija (vidi "7 Elektri¢na instalacija" [» 10])

A UPOZORENJE

= Sve radove na ozi€enju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektriéne priklju¢ke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

Priruénik za postavljanje
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

A

UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moze
do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzrogiti
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene Zice, produzne kabele ili
prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzrociti
pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

A

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije ll.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A

OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjoj jedinici(ama).

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice ¢e takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

A

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "11 Odrzavanje i
servisiranje" [» 12])

Py

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

VY

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Svi elektricni dijelovi (uklju€uju¢i termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. NE dodirujte ih golim
rukama.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora

glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli
dodirnuti  elektricne komponente. Lokaciju stezaljki

potrazite u shemi ozi¢enja.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moZze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A
A
A

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

A

UPOZORENJE

Drzite oZi€enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

Zavrsna instalacija unutarnje jedinice (vidi "8 Dovrsetak
postavljanja vanjske jedinice™ [» 11])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
= Sa sigurnoscu utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
= Prije servisiranja ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

= Prije nego UKLJUCITE elektriéno napajanje stavite na
mjesto poklopac razvodne kutije.

Pustanje sustava u rad (vidi "10 Pustanje u rad" [» 12])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

A

UPOZORENJE

= Prije obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju i
popravcima, UVIJEK iskljucite krug na prekidacu kruga
na prikljuénoj plodi, izvadite osigurace ili otvorite
zastitne naprave jedinice.

= NE dodirujte dijelove koji su bili pod naponom 10
minuta nakon §to je prekinuto napajanje, jer jo$ uvijek
postoji opasnost od visokog napona.

= Napominjemo da neki dijelovi elektri¢cnih komponenti
mogu biti jako vrugi.

= Budite oprezni da NE dodirnete vodicki dio.

= NE ispirite uredaj vodom. To moze prouzro€iti strujne
udare ili pozar.

O kompresoru

VY

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sustavima s uzemljenjem.
= Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

= Nakon servisiranja ponovo priCvrstite
upravljacke kutije i servisni pokrov.

poklopac

OPREZ

UVIJEK nosite zastitne naocale i zastitne rukavice.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
= Upotrijebite reza¢ cijevi za da biste uklonili kompresor.
= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i
maziva.
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3 O pakiranju

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

Otklanjanje smetnji (vidi "12 Otklanjanje smetnji" [» 13])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

= Kada jedinica NE radi svjetlece diode na tiskanoj plocici
su UGASENE radi $tednje energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugasene, redne stezaljke
i tiskana plocica mogu biti pod naponom.

3 O pakiranju

3.1 Vanjska jedinica

311 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

Provijerite imate li sav sljedeci pribor isporu¢en s jedinicom:
d e

1% 1% 1%

a Opce mjere opreza

b Priru¢nik za instalaciju vanjske jedinice
c

d

a

Naljepnica o fluoriranim staklenic¢kim plinovima
Visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima

e lzljevni €ep (nalazi se na dnu kutije pakiranja)

f Energetska naljepnica

4 Postavljanje jedinice

a lzlaz zraka
b Ulaz zraka

NAPOMENA

Visina zida na strani izlaza vanjske jedinice MORA biti
<1200 mm.

NE postavljajte jedinicu u podruc¢jima osjetljivim na zvuk (npr. pored
spavace sobe), kako vas buka rada jedinice ne bi ometala.

Napomena: Ako se zvuk mijeri u stvarnim uvjetima instalacije,
izmjerena vrijednost moze biti viSa od razine zvu€nog tlaka

navedene pod naslovom "Zvuéni spektar" u knjizici sa
specifikacijama zbog okolnog Suma i refleksije zvuka.

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

Vanijska jedinica predvidena je samo za vanjsku ugradnju i za okolne
temperature navedene u donjoj tablici (osim ako je drugacije
navedeno u priru¢niku za uporabu povezane unutarnje jedinice).

Hladenje Grijanje

A UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

4.1 pripremi mjesta ugradnje

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
oStecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljueni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opce sigurnosne mijere'.

-10~50°C DB —20~24°C DB

41.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja
vanjske jedinice u hladnim podnebljima

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se
da vanjska jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

a
411 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice
Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj:
b
a NadstreSnica ili kucica za snijeg
b Postolje
¢ Prevladavaju¢i smjer vjetra
d Izlaz zraka
Prirugnik za postavljanje DAIKIN RXJ-A9
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5 Postavljanje cjevovoda

Preporucuje se ostaviti najmanje 150 mm slobodnog prostora ispod
jedinice (300 mm u podrucjima jakog snijega). Osim toga, pazite da
je jedinica postavliena najmanje 100 mm iznad maksimalne
oCekivane razine snijega. Ako je potrebno, izgradite postolje. Za vise
pojedinosti vidi "4.2 Montaza vanjske jedinice" [» 7].

U podrucjima s mnogo snijega vrlo je vazno odabrati mjesto za
postavljanje na kojem snijeg NECE utjecati na jedinicu. Ako je
mogu¢ bocni snijeg, pazite da zavojnica izmjenjivaca topline NE
BUDE izloZena snijegu. Ako je potrebno, postavite zastitni pokrov za
snijeg ili nadstresnicu i postolje.

4.2 Montaza vanjske jedinice

4.21 Za osiguravanje konstrukcije za
postavljanje

U slucajevima gdje se vibracije mogu prenijeti na zgradu upotrijebite
gumu otpornu na vibracije (lokalna nabava).

Pripremite 4 seta M8 ili M10 sidrenih vijaka, matice i podloske
(lokalna nabava).

Raia £
U: N
@)\
@;
| .
1 \y

(mm)

a 100 mm iznad ocekivane visine snijega

4.2.2

4.2.3

Za instaliranje vanjske jedinice

M

Za osiguravanje praznjenja

NAPOMENA

Ako je jedinica postavljena u hladnoj klimi, poduzmite
odgovaraju¢e mjere kako se ispusteni kondenzat NE Bl
smrzavao.

NAPOMENA

Ako su otvori za kondenzat prekriven ugradbenom plo¢om
ili povr§inom poda, stavite dodatna podnozja u visini
<30 mm ispod nogu vanjske jedinice.

INFORMACIJA

Vise o dostupnim mogucénostima saznajte od svog
dobavlja¢a.

1 Upotrijebite ispusni Cep za ispust.

2 Upotrijebite crijevo od @16 mm (lokalna nabava).

), e
N
d—=_

5.1

5.1.1

Odljev kondenzata

Doniji okvir

Ispusni ¢ep

Crijevo za kondenzat (lokalna nabava)

Q0T

Postavljanje cjevovoda

Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

OPREZ

Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s
trajnim spojevima kada su unutar nastanjenog prostora,
osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s unutarnjim
jedinicama.

RXJ-A9
R32 Split sustav
3P664524-6G — 2024.07
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5 Postavljanje cjevovoda

@ NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuc¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Vanjski promjer cijevi

Cijev za tekucinu Cjevovod plina

OPREZ

= Tijekom isporuke nema tvrdog lemljenja ili zavarivanja
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

Tijekom instalacije rashladnog sustava, bit ¢e izvedeno
spajanje dijelova s najmanje jednim napunjenim dijelom
uzimajuéi u obzir sljede¢e zahtjeve: u prostor boravka
ljudi nisu dopusteni trajni spojevi za rashladno sredstvo
R32 osim za spojeve izvedene na licu mjesta koji
izravno spajaju cjevovod unutarnje jedinice. Spojevi
izvedeni na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod na
unutarnje jedinice ne smiju biti trajnog tipa.

@6,4 mm (1/4") @9,5 mm (3/8")

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

5.21 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo
na vanjsku jedinicu

= Duljina cijevi. Neka vanjski cjevovod bude Sto je moguce kraci.

= Cijevne spojnice. Zastitite vanjski cjevovod od fizickog ostecenja.

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoée | Debljina (t)©
(@)
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,8 mm )
9,5 mm (3/8") Napusteno (O) @‘L

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

51.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (3,) izolacije (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
i Di
W) t
<

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

51.3 Duljina i visinska razlika cjevovoda
rashladnog sredstva

Sto? Razmak
Najveca dopustena duljina cijevi 20 m
Najmanja dopustena duljina cijevi 1,5m
Najveca dopustena visinska razlika 15m

5.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

A UPOZORENJE

Dobro uévrstite cjevovod rashladnog sredstva, prije nego
pokrenete rad kompresora. Ako rashladne cijevi NISU
spojene, a zaporni ventil je otvoren dok kompresor radi, biti
¢e usisan zrak. To ¢e prouzrociti nenormalni tlak u krugu
hladenja a time i kvar opreme ili ¢ak povrede.

@ NAPOMENA

= Upotrijebite holender maticu pri¢vr§¢enu uz jedinicu.

= Za sprjeCavanje istjecanja plina, rashladno ulje
nanesite  SAMO na unutarnju povrSinu prosirenja.
Upotrijebite rashladno ulje za R32 (FWG68DA).

= NEMOJTE ponovo Kkoristiti spojeve.

1 Spojite priklju€ak rashladne tekucine s unutarnje jedinice sa
zapornim ventilom tekucine vanjske jedinice.

a Zaporni ventil tekuce faze
b Zaporni ventil plinske faze
¢ Servisni priklju¢ak
2 Spojite priklju¢ak za rashladni plin s unutarnje jedinice sa
zapornim ventilom za plin vanjske jedinice.

NAPOMENA

Preporu€ujemo  postavljanje  cjevovoda rashladnog
sredstva izmedu unutarnje i vanjske jedinice u kanal ili
umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavr$nu
traku.

5.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

5.3.1 Za provjeru curenja

NAPOMENA

NE premasSujte maksimalan radni tlak jedinice (pogledajte
“PS High” na nazivnoj plogici jedinice).

Priruénik za postavljanje
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6 Punjenje rashladnog sredstva

@ NAPOMENA

UVIJEK koristite preporu¢enu ispitnu sapunicu Vaseg
dobavljaa opreme.

NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otoplienim
sapunom:
= Takva otopina sapuna moZe uzrokovati lom

komponenti, ka Sto su 'holender' matice ili poklopci
zapornog ventila.

= Otopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu
koja ¢e se zalediti kada se cijevi ohlade.

= Otopina sapuna sadrzi amonijak Sto moze dovesti do
korozije 'holender' spojeva (izmedu mjedene 'holender’
matice i bakrene prirubnice).

1 Napunite sustav dusikom do tlaka na manometru od najmanje
200 kPa (2 bar). PreporuCuje se stavljanje pod pritisak od
3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja malih pukotina.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test
mjehuri¢ima na sve spojeve.

3 Ispustite sav dusik.

5.3.2 Izvodenje vakuumskog isusivanja

aoL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijaéem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

» ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

A

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
oStecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljueni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
VeliCina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opcée sigurnosne mjere'.

Aé& OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati
vakuumskog susenja.

zaporne ventile prije dovrSetka

Vakumirajte sustav dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa
(=1 bar).

Ostavite tako 4-5 minuta pa provjerite tlak:
Ako se tlak...
Ne mijenja

Tada...

U sustavu nema vlage.
Postupak je zavrsen.

Povisi U sustavu ima vlage. Prijedite

na sljededi korak.

Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do kona¢nog vakuuma od
-0,1 MPa (-1 bar).

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A

UPOZORENJE

NIKADA nemojte izravno doticati nikakvo rashladno
sredstvo koje slucajno istjeCe. To moze dovesti do teskih
ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

Nakon iskfjugivanja crpke tiak provjeravajte barem jos 1 sat. 6.2  Odredivanje koliine dodatnog
Ako NE uspijete posti¢i ciljni vakuum ili NE MOZETE odrzati rashladnog sredstva
vakuum 1 sat, uCinite sljedece: = = -
Ako ukupna duljina Dogada se sljedece...
= Ponovo provjerite ima li propustanja. cjevovoda tekuéine
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja. iznosi...

@ NAPOMENA <10 m NE ulijevajte dodatno rashladno sredstvo.
Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja >10m ngl&gr&guuma (m) cjevovoda tekucine—
rashladnog cjevovoda i obavljenog vakuumskog susenja. ’

Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u
moze pokvariti kompresor. jedinicama od 0,01 kg)
INFORMACIJA

6

6.1

Punjenje rashladnog sredstva

O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Ovisno o vazec¢im propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere
curenja rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za
pojedinosti.

Duljina cjevovoda jest jednosmjerna duljina cjevovoda
tekucine.

6.3

Za odredivanje koli¢ine
kompletnog punjenja

INFORMACIJA

Ako je potrebno kompletno punjenje, ukupno punjenje
rashladnog sredstva iznosi: tvorni¢ko punjenje rashladnog
sredstva (pogledajte nazivnu plo€icu jedinice) + utvrdena
dodatna koli¢ina.

RXJ-A9

R32 Split sustav
3P664524-6G — 2024.07
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7 Elektri¢na instalacija

6.4 Za punjenje dodatnog rashladnog
sredstva

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge
tvari mogu prouzro€iti eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

Preduvjet: Prije punjenja rashladnog sredstva, utvrdite da je
cjevovod spojen i ispitan (tlacna proba i vakuumsko susenje).

1 Prikljucite bocu rashladnog sredstva na servisni priklju¢ak.
2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.

3 Otvorite zaporni ventil plina.

6.5 Za provjeru curenja spojeva
cjevovoda nakon punjenja
rashladnog sredstva

1 Provedite ispitivanje curenja, vidi "5.3 Provjera cjevovoda
rashladnog sredstva" > 8].
Napunite rashladno sredstvo.

3 Provjerite ima li curenja rashladnog sredstva nakon punjenja
(vidi dolje)

Ispitivanje nepropusnosti rashladnih spojeva izradenih na
terenu u zatvorenom prostoru

1 Koristite metodu ispitivanja curenja s minimalnom osjetljivos¢u
od 5 g rashladnog sredstva godi$nje. Ispitajte curenje tlakom
koji je najmanje 0,25 puta veéi od maksimalnog radnog tlaka
(vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice).

U slu€aju da se otkrije curenje

1 lzvadite rashladno sredstvo i popravite spoj i ponovite
ispitivanje.

6.6 Postavljanje naljepnice o
fluoriranim stakleni¢kim plinovima

1 Popunite naljepnicu na slijedeci nacin:

M Contains il gases a
oo
S T

|‘. 9 ¢9+0- kg ——d
Gv::u’;kg = tCOeq—e

Ako je s jedinicom isporu¢ena visejezi¢na naljepnica o
fluoriranim staklenickim plinovima (vidi pribor) skinite dio
na odgovaraju¢em jeziku i zalijepite na vrh od a.

b Tvorni€ki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu

plocicu jedinice

Punjenje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Koli¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva izrazene u tonama

Qo0

NAPOMENA

Vazec¢i propisi o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izrac¢un koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja
rashladnog sredstva.

2 Natpis pri¢vrstite na unutarnji dio vanjske jedinice blizu zapornih
ventila za plin i tekuéinu.

7 Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vaze¢im zakonima.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije lI.

UPOZORENJE

Ako je ostec¢en kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

NEMOJTE spajati Zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

A
A UPOZORENJE
A\

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

>

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Svi elektricni dijelovi (ukljuujuc¢i termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. NE dodirujte ih golim

B

ekvivalenta CO,. rukama.
f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja
Prirugnik za postavljanje DAIKIN RXJ-A9
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8 Dovrsetak postavljanja vanjske jedinice

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

NAPOMENA

Preporucéujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zzice, lagano usucite ZiCice vodi¢a kako
biste uévrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozicenja" u referentnom vodiCu za instalatera.

Elektricno napajanje

Napon 220~240V
Frekvencija 50 Hz
Faza 1~
Jakost struje RXJ20: 8,86 A
RXJ25: 9,69 A
RXJ35: 9,70 A

Sastavni dijelovi

MORA biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektriénim instalacijama

3-Zilni kabel

Kabel elektri¢nog
napajanja

Presjek zice na temelju struje, ali ne
manje od 2,5 mm?

EZZ7]

U

4 Dobro stegnite vijke rednih stezaljki. Preporucujemo uporabu
kriznog odvijaca.

8 Dovrsetak postavljanja
vanjske jedinice

8.1 Za dovrsetak postavljanja vanjske
jedinice

Koristite samo zicu uskladenu s normom i
s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovaraju¢i napon

4-zilni kabel

Kabel za meduvezu
(unutarnja<>vanjska)

Minimalni presjek 1,5 mm?

RXJ20: 10 A
RXJ25: 13 A
RXJ35: 13 A

Preporuceni prekida¢
napajanja kruga

MORA biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektriénim instalacijama

Strujna zastitna sklopka -
FID / zastitni strujni
prekidac

7.2 Za spajanje elektricnog ozi€enja na
vanjsku jedinicu
1 Uklonite servisni poklopac.
2 Otvorite stezaljku Zice.

3 Spojite spojni kabel i elektricno napajanje kako slijedi:

50 Hz
220-240V

a Kabel za meduvezu

b Kabel elektricnog napajanja

¢ Automatski osigura¢ (lokalno nabavljen osigurac jakosti u
skladu s nazivhom plo¢icom modela)

d Prekida¢ na rezidualnu struju

e Elektricno napajanje

f Uzemljenje

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
= Sa sigurnoscu utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
= Prije servisiranja ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

= Prije nego UKLJUCITE elektriéno napajanje stavite na
mjesto poklopac razvodne kutije.

1 lIzolirajte i pricvrstite cijevi rashladnog sredstva i kablove na
sljedec¢i nacin:

Cijev za plin

I1zolacija cijevi za plin

Kabel za meduvezu

Vanijsko ozi€enje (ako je primjenjivo)
Cijev za tekuc¢inu

Izolacija cijevi za tekuéinu

Zavrsna traka

Q —4®Q0TQ

2 Postavite servisni poklopac.

9 Konfiguracija

9.1 Postavke za spremista

Koristite ovu funkciju za hladenje kod niske vanjske temperature.
Ova funkcija je predvidena za prostorije kao $to su sobe s opremom
ili racunalima. NIKADA je ne koristite u stanu ili u uredu gdje borave
ljudi.

9.1.1 Za postavljanje nacina za nestambene
objekte

Kod presijecanja premosnika J6 na tiskanoj plocici, prosirit ce
raspon rada do —15°C. Nacin rada za pogonske prostore ¢e prestati
ako vanjska temperatura padne ispod —20°C i vratit ¢e se kada
temperatura ponovo naraste.

RXJ-A9 DAIKIN

R32 Split sustav
3P664524-6G — 2024.07
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10 Pustanje u rad

] Odvod kondenzata

D Provijerite istice li odvod neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

] Unutarnja jedinica prima signal od korisnickog sucelja.

LR

Za spojni kabel upotrijebljene su propisane Zice.

L]
INFORMACIJA ] Osiguraéi, strujne =zastitne sklopke ili lokalno
= Unutarnja jedinica povremeno moze proizvoditi buku postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s
zbog uklju¢ivanja i iskljuéivanja ventilatora vanjske ovim dokumentom i NE smiju biti premosteni.
jedinice.
= NEMOJTE ’stgvljati ovlaiivaéemili .druge st\./a.ri kchJ:e 10.2 Popis provjera tijekom puétanja u
mogu povecati vlagu u prostoriji gdje se koristi nacin d
rada za pogonske prostore. ra
= Presijecanje premosnika J6 postavlja ventilator ] Za postupak odzraéivanja.
unutarnje jedinice na najvecu brzinu.
= NEMOJTE koristiti te postavke u stanovima ili uredima ] Izvodenje pokusnog rada.
u kojima borave ljudi.

10.3 Za probni rad

INFORMACIJA

NAPOMENA Ako tijekom pustanja uredaja u rad dode do greske, u
servisnom priruniku potrazite detaljine smjernice za
otklanjanje smetnji.

10 Pustanje u rad

Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i opCi

popis provjera za pustanje u rad na naSem portalu Daikin Preduvjet: Elektricno napajanje MORA biti propisanog raspona.
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Preduvjet: Probni pogon treba izvrSiti u na€inu hladenja ili grijanja.
Op¢i popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smijernica i
predloZak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje

Preduvjet: Pogledajte priru¢nik za rad unutarnje jedinice za
podeSavanje temperature, nacina rada....

korisniku. 1 U postupku hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja se
moze programirati. U postupku grijanja, izaberite najvisu
NAPOMENA temperaturu koja se moze programirati. Pokusni rad se moze
UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlaénim onemoguciti ako je potrebno.
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica 2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normainu
moze izgorjeti kompresor. razinu. U modu hladenja: 26~28°C, u modu grijanja: 20~24°C.
3 Provjerite rade li sve funkcije i dijelovi ispravno.
101 Popis provjera prije puétanja u rad 4 Sustav prestaje s radom 3 minute nakon iskljucivanja jedinice.
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje. INFORMACIJA
2 Zatvorite jedinicu. = Cak i kada je jedinica isklju¢ena, ona trosi struju.
3 UkljuCite napajanje jedinice. = Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
] Unutarnja jedinica pravilno je postavljena. ¢e se prethodno izabrani nacin rada.
] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.
: : S - 11 Odrzavanje i servisiranje
] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti. @ NAPOMENA
] Napgp ?apgjanja .rT)ora pdgovaratl naponu - na Kontrolni popis opc¢eg odrzavanja/pregleda. Uz upute
identifikacijskoj naljepnici uredaja. za odrzavanje u ovom poglavlju, dostupan je i standardni
O] NEMA olabavljenih spojeva niti o$teéenih elektri¢nih kontrolni popis za odrzavanje na Daikin Business Portal
dijelova u razvodnoj kutiji. (potrebna je autentifikacija).
[ Il NEMA odtecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar Kontrolni popis opéeg odrzavanja/pregleda nadopuna je
unutarnje i vanjske jedinice. uputama u ovom poglavlju i moze se upotrebljavati kao
O] Rashladno sredstvo NE curi. smjernica i predlozak za izvjeStavanje tijekom odrzavanja.
] Cijevi rashladnog sredstva (plina i teku¢ine) toplinski su NAPOMENA
izolirane. Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni
] Postavljene su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su tehnicar.
pravilno izolirane. Preporuujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
] Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici godisnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
potpuno su otvoreni. zahtijevati krace rokove odrzavanja.

Prirugnik za postavljanje DAIKIN RXJ-A9
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12 Otklanjanje smetnji

NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izrac¢un koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora
glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli
dodirnuti  elektricne  komponente. Lokaciju stezaljki
potrazite u shemi ozi¢enja.

b ¢ def
|||

<I<>%
.10
=

Multimetar (raspon napona istosmjerne struje)

S80 — dovodna Zica prekretnog elektroventila

S70 — dovodna Zica motora ventilatora

LED

S90 — dovodna Zica termistora

S20 — dovodna Zica elektronickog ekspanzionog ventila
S40 — dovodna zica termo-releja preoptereéenja

DB1 — diodni most

TQ 0D Q20T Q

12  Otklanjanje smetnji

12.1 Pogresna dijagnoza svjetlece
diode na tiskanoj plocici vanjske
jedinice

LED je... Dijagnoza

{} trepce

Normalna — provjerite unutarnju jedinicu.

{t} UKLJUCE |Iskljugite napajanje i ponovo ga ukljugite, i

NO provjerite LED u roku priblizno 3 minute. — Ako
se svjetle¢a dioda ponovo ukljuéi, kvar je na
tiskanoj ploc€ici vanjske jedinice.

® |ISKLJUCE 1
NO 2

3 IskljuCite napajanje i ponovo ga ukljudite, i
provjerite LED u roku priblizno 3 minute. —
Ako se svjetle¢a dioda ponovo ISKLJUCI,
kvar je na tiskanoj plocici vanjske jedinice.

Napon napajanja (za $tednju energije).
Greska elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

= Kada jedinica NE radi svjetlece diode na tiskanoj plocici
su UGASENE radi &tednje energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugadene, redne stezaljke
i tiskana plocica mogu biti pod naponom.

13  Zbrinjavanje otpada

@ NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

INFORMACIJA

Radi zastite okoliSa, prilikom premjestanja ili rastavljanja
jedinice  svakako izvrSite  automatsku  operaciju
ispumpavanja. Za postupak ispumpavanja pogledajte
servisni priruénik ili referentni vodi¢ za instalatera.

14 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

141 Elektricna shema

Shema ozi¢enja je isporuc¢ena s jedinicom, i nalazi se s
unutrasnje strane vanjske jedinice (donja strana gornje ploce).

14.1.1 Unificirana legenda za elektri€cne sheme

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
shemi ozi€enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastuéem poretku za svaki dio i u donjem pregledu
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol  |Znacenje Simbol

 ___ |Automatski osigurad D

Znacenje

Zastitno uzemljenje

BeSumno uzemljenje

Zastitno uzemljenje

@ NAPOMENA

Za dijagnozu koda greSke koristite bezi¢ni daljinski

(vijak)
- Spoj @ Ispravljac¢
ea-=- ea [} Priklju¢nica —~(-— Konektor sklopke
L |Uzemljenje @ Konektor kratkog
spoja
--I W W-:-|Vanjsko oZienje - Stezaljka
: Osigurac [ITT1 |Redna stezalika
ﬁ Unutarnja jedinica O @ |Stezalika zice

INDOOR

upravlja¢ isporuc¢en s unutarnjom jedinicom. Pogledajte u ._b_ Vanjska jedinica — T TT+|Grija¢
servisnom priru¢niku potpun popis kodova greSaka i OUTDOOR
detaline smjernice za rjeSavanje problema za svaku A Prekidac na
gresku. _)/ rezidualnu struju
Simbol |Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK Ruzicasta
RXJ-A9 DAIKIN Priruénik za postavljanje

R32 Split sustav
3P664524-6G — 2024.07

13



14 Tehnicki podaci

Simbol |Boja Simbol Boja Simbol Znacenje
BRN Smeda PRP, PPL Ljubi¢asta RC Prijemnik
GRN Zelena RED Crvena S*C Sklopka ograni¢enja
GRY Siva WHT Bijela S*L Sklopka s plovkom
SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva
Sluiliel] et S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)
A'P Tiskana plocica S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)
BS* Tipkalo uklju¢enolisklju¢eno, S*PH, HPS* Tlaéna sklopka (visoki)
sklopka rada
BZ H'O Zujalo S*PL Tlaéna sklopka (niski)
c* Kondenzator ST Termostat
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Prikljucak, prikljuénica S™RH Osjetnik viage
HN*, HR*, MR*_A, MR* B, S*, U, S*W, SW* Sklopka rukovanja
V, W, X*A, K*R_* NE SA*, F1S Odvodnik prenapona
D*, V*D Dioda SR*, WLU Prijemnik signala
DB* Diodni most SS* Sklopka za odabir
Ds* DIP sklopka SHEET METAL Plocica uévrscéenja redne
E*H Grijag stezaljke
FU*, F*U, (za karakteristike, Osigura& TR Transformator
pogledajte tiskanu plocicu u TC, TRC Odasilja¢
vasoj jedinici) V*, R*V Varistor
FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira) V*R Diodni most bipolarnog
H* Kabelski svezanj tranzistora izoliranog prolaza
H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca (IGBT) modul napajanja
dioda WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢
HAP Svjetle¢a dioda (prikaz rada- X* Stezaljka
zeleno) X*M Redna stezaljka (blok)
HIGH VOLTAGE Visoki napon Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektronickog
IES Osijetnik 'Intelligent eye' ekspanzionog ventila
IPM* Pametni modul napajanja Y*R, Y*S Svitak prekretnog
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetski relej elektromagnetskog ventila
L Faza z*C Feritna jezgra
L* Zavojnica ZF, Z*F Filtar Suma
L*R Reaktor
Mm* Koraéni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
N Neutralna
n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica
PM* Modul napajanja
PS Ukljucivanje elektricnog
napajanja
PTC* PTC termistor
Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)
Q*C Automatski osigurac
Q*DI, KLM Strujni zastitni prekida¢ - FID
Q'L Zastita od preopterecenja
Q*M Termo-sklopka
Q*R Prekida¢ na rezidualnu struju
R* Otpornik
R*T Termistor
Prirugnik za postavljanje DAIKIN RXJ-A9
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